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  AJÁNLÁS


  Az én Mollymnak. Mert a legkisebb lélek is örök életű.


  KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS


  Devyn és Katie  Ez őrült menet volt. Köszönöm, hogy kitartottatok mellettem, és mindent elviseltetek.


  Chad, Eli és Braydon  Köszönöm, hogy mindig megértők voltatok velem.


  Christine, Gail és Stacy, csodálatos bétáim  Köszönöm, hogy rám szántátok az időtöket, köszönöm a javaslataitokat és a bölcsességeteket, és azt, hogy megosztottátok velem a történeteiteket.


  Nancy  Köszönöm, hogy ezt az egészet formába ráztad.


  Első fejezet


  CHRISTIAN


  Most, szeptember vége


  Megfogadtam, hogy akármit hoz, akármit tesz elénk az élet, soha, soha nem térek ki előle.


  Komolyan gondoltam. Ígéretem minden kicseszett szavát a legeslegkomolyabban.


  De az élet olyan útra vitt minket, Elizabethet és engem, amin egyikünk sem tudott navigálni. És egyikünk sem bírta ki. Az élet néha olyan súlyt tesz ránk, hogy megroggyanunk alatta, annyira belegörnyedünk, hogy megtörünk.


  Tönkretettem Elizabethet. Kegyetlenül. Vadember módra.


  Cserébe ő is tönkretett engem. Darabokra tört.


  Számhoz emeltem a poharat. Az aranyló folyadék vékony eret égetett, ahogy lecsordult a torkomon, gyomrom mélyén a vigasz szánalmas utánzatává lett.


  Megint felemeltem a poharat, ezúttal kiittam. A pultra csaptam, jégkockák koccantak a pohár alján. A hajamba túrtam, tenyérrel simítottam rá a nyakam feszült izmaira.


  Kurt a poharamra biccentett.


  Kérsz még egyet?


  Vállat vontam, az üres poharat tétován felé toltam.


  Azt hiszem, nem ártana.


  Fejét enyhén ingatva nevetett, és töltött.


  Ma visszafogod magad? Az utóbbi három hónapban minden éjjel záráskor vonszoltad ki innen a nyomorult seggedet. Figyeltelek. Mi van? Csak nem azt tervezed, hogy leszoksz vagy ilyesmi?


  Gúnyos kérdés volt. És rosszallón nézett rám.


  Hitetlenkedő horkanás tört elő belőlem. Fején találta a szöget. Nem volt más tervem azon kívül, hogy merev részegre igyam magam, és imádkozzak, hogy amikor reggel felkelek, elmúljon ez a rémálom, és Elizabeth ágyában legyek.


  Pohár ne maradjon üresen!


  Letette elém az italt.


  Gondoltam.


  A kis kocsma csendes volt ezen az estén. Csak kétsaroknyit kellett a város felé mennem a lakásomtól, hogy a nyugalomnak erre a szigetére jussak. Milliószor elmentem előtte Elizabethhez menet és vissza, és most ez a hely valami istenverte menedék lett, ami csak tovább fokozta a nyomoromat, még jobban beletaposott. Igen, pontosan tudtam, hogyan lehet eljutni idáig, de ez nem jelenti azt, hogy nem voltam elveszett ember.


  Azok voltunk. Mind a ketten. Teljesen, kibírhatatlanul elvesztünk.


  Előrehajoltam, a pultra könyököltem, a fejemet a kezemre támasztottam. Nagyot kortyoltam a hűvös italból, és azt kívántam, hogy Elizabeth hiánya bárcsak ne fájna ennyire. Mert ez a hiány maga volt a gyötrelem. Elviselhetetlen kín.


  Gyomromat égette az ital, de a zsigereimben éreztem, hogy Elizabeth még nálam is jobban szenved, hogy el sem tudom képzelni, milyen rossz neki, és ez mérhetetlen fájdalom volt nekem is.


  Rögtön felugrottam, amikor azt hallottam, hogy szék csusszan a padlón mellettem. A hang irányába fordultam, mert látni akartam, ki tartja szükségesnek, hogy pontosan mellém üljön egy kocsmában, ahol majdnem csak én vagyok egyedül.


  Matthew.


  Hát persze.


  Mély sóhajjal huppant a bárszékre, és a pultra könyökölt.


  Jött Kurt.


  Mi legyen, öreg hal?


  Bud Light.


  Egyikünk sem szólt, Kurt felnyitotta a sört, és odacsúsztatta Matthew-nak.


  Kösz  mordult Matthew.


  Ez a dolgom.


  Matthew a szájához emelte az üveget, csak nézett maga elé, és nagyot kortyolt.


  Súlyos feszültség vibrált közöttünk, megsűrűsödött tőle a levegő. Idegesen ittam, az ujjaimmal doboltam a pulton, védekezőrendszerem riadókészültségben.


  Elég nehéz téged megtalálni  szólalt meg végre.


  Ez azért van, mert nem akarom, hogy megtaláljanak.


  Ez nyilvánvalóan hazugság volt. Csak azt akartam, hogy Elizabeth valahogy visszataláljon hozzám. Azt nem akartam, hogy Matthew olyan baromságokkal traktáljon, hogy minden rendben lesz. Idővel minden helyrejön, csak várjam ki.


  Mindig az volt, hogy még több kibaszott idő kell. De az idő csak telt és gyűlt, és még nagyobb rakás szerencsétlen szomorúságot dobott ránk. És Matthew nem szenvedte meg úgy, mint mi. Ő nem nézte végig, ahogy a fény kialszik Elizabeth szemében. Nem úgy, mint én. Nem hiszem, hogy az idő, bármilyen sok idő képes lenne újraéleszteni ezt a fényt.


  Szóval ezt vagy képes tenni magaddal estéről estére, ha nincs veled Lizzie?


  Vállat vontam. Nem érdekelt.


  Szerinted otthon kellene gubbasztanom, vagy mi?  Sértetten felhorkantam.  A francba!


  Harag dörömbölt mellkasomban. A lakásomat árultuk, végre szerződést írtunk alá egy ingatlanügynökkel, mert Elizabethtel a tökéletes házat kerestük, ahol együtt felnevelhetjük a gyerekeinket. Az eladástól az utolsó pillanatban álltam el, hogy legalább legyen hol aludnom, miközben az életem szétesik.


  Matthew értetlen pillantással nézett rám.


  És ez így jobb? Ezt a megoldást voltál képes kitalálni?  Egyre keményebbek, egyre ridegebbek lettek a szavai, bosszúsan mutatott körbe a helyiségben.  Azt hiszed, nem értem, Christian? Azt hiszed, nem tudom, milyen nehéz neked?


  A fejemet ingatva elfordultam. Megint a számhoz emeltem a poharat. Nem, nem hiszem, hogy érti. Hogy a büdös fenébe érthetné? Ő minden éjjel azzal a nővel bújhat ágyba, akit szeret, őt nem választja el az élete szerelmétől egy egész város, ő nem fekszik álmatlanul egész éjjel, és nem aggódik, hogy a szerelme az éjszakának éppen abban az átkozott pillanatában semmisül meg.


  Lehajolt, arcát úgy fordította, hogy a szemembe nézhessen.


  Csinálj valamit!  könyörgött.


  Fájdalom nyilallt a szívembe, mert tényleg tenni akartam valamit, de aztán mindig, újra visszajött ez a keserűség.


  Mégis, mit?  kérdeztem vissza. Arcom grimaszba rándult a fájdalomtól.  Kibaszottul sokat próbáltam. Megpróbáltam, és attól csak még rosszabb lett. Ha találkozunk, rám sem néz.


  Azért, mert nagyon fáj neki, ami történt, Christian.


  Szerinted ezt én nem vagyok képes felfogni? De nem szüntethetem meg a fájdalmát. Ha magamra vehetném, megtenném, de nem tehetem meg nem történtté a múltat.


  És akkor… mi lesz? Feladod? Úgy teszel, mintha nem lennétek boldogtalanok és szerencsétlenek egymás nélkül?


  Matthew csalódottan hátratolta a székét a pulttól, és felállt. Előkotorta a pénztárcáját, egy tízdollárost dobott a pultra. Megfordult, indulni készült, tétovázott. Aztán támadón felém lépett.


  Tudod, mit, Christian? Hittem benned. Megígérted, hogy soha többé nem hagyod cserben, és hittem neked. Megígérted, hogy vele leszel jóban, rosszban…  Remegett, látszott rajta, hogy meg akar nyugodni, rövid, barna hajába markolt.  Hát most rossz a helyzet, és ez kibaszott fájdalmas. Tudom. És azt is tudom, hogy ez neked ugyanannyira fáj, mint neki. De ez, ez itt  mutatott a bárpultra , ez az, amivel megszeged az ígéretedet. Ilyenkor kell helytállni, nem akkor, amikor minden a tervek szerint megy.


  Figyelmem az ujjaimra siklott, erősen fogtam a félig üres poharat. Keresetlen szavak csúsztak ki a számon:


  Ő nem akar engem, Matthew. Ki is mondta, hogy inkább meghalna, mint hogy még egyszer hozzáérjek. Hidd el, ha lenne esély, hogy visszaszerezzem, megtenném! De nincs. Elizabeth már meghozta a döntést. Nem kellek neki.


  Annyit küzdöttél, hogy együtt lehessetek. És most nézz magadra!  mondta, undorral ingatva a fejét.  Átkozott idióta vagy, Christian.


  Azzal ott hagyott a nyomoromban.


  Az utolsó cseppig kiittam az italomat. A bárpultra dőltem, a könyökhajlatomba temettem arcomat.


  Fájt a fejem. Fájt a szívem.


  Minden kibaszottul fájt.


  A szemem sűrűn lecsukódott, a gondolataim lebegtek, a fantázia és a valóság határán kóvályogtam.


  Második fejezet


  CHRISTIAN


  December vége, kilenc hónappal korábban


  Becsuktam az ajtót magunk mögött, ráfordítottam a zárat. Elizabeth a szoba közepe felé hátrált, melegbarna szemét elfordította tőlem. Mohón lerohantam, a csípőjét szorítottam, a számat édes szájára préseltem.


  Egész éjjel vártam, majdnem beledöglöttem a várakozásba, hogy kettesben lehessünk  súgtam a fülébe, és magamhoz szorítottam.


  Elizabeth torokhangon felnevetett. A mély, doromboló hang az ajkamon rezgett. Ez nagyon erősen felidézte bennem azt a képet, ahogy a lakásom falához nyomtam, még amikor mindketten egyetemisták voltunk, és ugyanazokat az utcákat róttuk New Yorkban. A nő, akit a karomban tartottam, olyan nagyon emlékeztetett arra a tizennyolc éves lányra, akit régen öleltem, még akkor, amikor a testünk felfedezte a szerelmet még akkor, amikor alig nőtt ki az ártatlan lánytestből és lett szexi nővé, aki szinte az ágyamban élt. Akkor flörtölt és izgatott és ingerelt és lángra lobbantott, és könyörögtem neki, hogy még, még, még.


  És átkozott legyek, ha nem ismerem el, hogy csodálatos érzés volt visszakapni.


  Most, hogy kettesben vagyunk, mit szándékozol tenni velem?  kérdezte évődve, a nyakkendőmet megmarkolva.


  Vacsorázni voltunk, megünnepelni újonnan kezdődő közös életünket. Lizzie ünneplős ruhát vett fel, egyszerűen csodálatosan nézett ki, fekete haját szalagokkal kötötte kontyba. És Elizabeth… Istenem! Egy pillantás elég volt, hogy ellopja a szívem. A várost a tél fojtogatta, Elizabeth kötött ruhát viselt, vékony derekán övvel. A térdig érő ruha tökéletesen követte csípője, combjai vonalát. Csak egy keskeny csíkban látszott ki meztelen bőre a csizma hosszú szára fölött. Az ujján csillogó gyémántgyűrűt néztem. Még mindig nem tudtam elhinni, hogy megengedte, hogy felhúzzam az ujjára. Istenem, alig vártam, hogy feleségül vehessem.


  Inkább az lenne a helyes kérdés, hogy mit nem akarok tenni veled  súgtam, egyik tenyeremet a tarkójára simítva, a másikkal a csuklóját markolva. Vadul csókoltam, szinte faltam a torkából felszálló döbbent, boldog sikolyt. A nyelvemmel simogattam a nyelvét. Csókoltam, csókoltam, csókoltam, soha nem akartam abbahagyni.


  Lakosztályunk hálószobájában a padlótól a mennyezetig húzódott az utcára néző ablak. A sokadik emeleten voltunk, alattunk ragyogott a város. A tél támadott, a tintafekete égből hópelyhek szabadultak el, lebegtek a földfelszín felé. Fények csillantak, lágy tündökléssel borították be sötétbe borult szobánkat.


  Az ablakhoz nyomtam. Elizabeth felsóhajtott. A drága üvegtáblának támaszkodott, én tökéletes testét néztem a város előterében, a város ott terült el mögötte, mintha a múltamat visszhangozta volna, sűrű, szinte életre kelő emlékeimet. Egy lépést hátráltam, és hagytam, hogy a tekintetem őt pásztázza, aki minden emlékemben benne volt.


  Fokozatosan élesedett a kép, a szép arc körvonalait láttam, és a tekintetem egy pillanatra elveszett szemének lágy borostyánbarnaságában. Rajongás lüktetett az ereimben. Imádtam. Mindent szerettem Elizabethben, teljes szívemből, teljes lelkemből. Ő volt az életem.


  És az egész életemet arra szántam, hogy ezt bebizonyítsam neki.


  Lassan, de előre megfontolt szándékkal mozdultam. Letérdeltem elé, néztem, ahogy megnyílik az ajka. Kezemet a ruhája alá csúsztattam, felsimítottam combja lágyságán, tenyerembe vettem tökéletesen kerek fenekét, ujjaim alatt csipkét és szatént éreztem. Ruhája felgyűrődött a karomon, a csípőjére húztam. Feszes combja teljes hosszában meztelen volt, ahogy ott állt csizmában, remegve.


  Neked van a legédesebb segged a világon, Elizabeth  suttogtam. Ujjaim a finom húsba mélyedtek. Amikor így érintettem, a testemet elöntötte a mindent felülíró vágy. Lángok nyaldosták a bőrömet, tűz lüktetett az ereimben.


  Testem minden porcikája megmerevedett.


  Mindig is neked volt a legpompásabb segged  mondtam, és felnéztem rá.  Tudtad? Amikor tíz éve először találkoztunk abban a kis kávéházban, csak arra tudtam gondolni, hogy mit rejtegetsz a ruhád alatt. És ez maga a tökéletesség, Elizabeth. Mindened, mindened tökéletes.


  Elizabeth sötét, mohó tekintettel nézett le rám. Kezem céltudatosan siklott előre. Hirtelen kinyújtottam nedves-forró nyelvemet, nyalintva jeleztem, hogy tárja széjjelebb a lábát. Behajlított ujjaim fonákját húztam végig a combjai között feszülő, átnyirkosodott csipkén.


  Teste megremegett, vállamra támaszkodott, hogy megtartsa magát.


  Christian…  halk könyörgés volt a sóhaj, az ingembe markolt.


  Ahogy a nevemet nyögte, az maga volt a mennyország.


  Gyötrelmes felnyögést sikerült elfojtanom magamban, kezem lefelé mozdult, a csizma pereméhez. Egy kicsit hátrébb csúsztam, egyik térdem a padlón, a másik behajlítva előttem, fél talpon tartottam magamat a padlón. Lábát a térdemre emeltem.


  Azt akarom, hogy soha ne felejtsd el ezt az éjszakát, Elizabeth.


  Lassan lehúztam a cipzárt a csizmáján, bokáig. A szoba csendjébe szűrődő halk, fémes surranástól megcsapott a vágy. Gyomrom összerándult az izgalomtól. Minden akaraterőmre szükségem volt, hogy fegyelmezzem magamat, hogy lassan csináljam, mert élvezni akartam ezt az éjszakát.


  Azt akarom, hogy örökre emlékezz, milyen volt az első szeretkezésünk a városban, ahol sok éve megismerkedtünk.


  Azt akartam, hogy ez az éjszaka kioltson minden rossz emléket, amit erről a városról őrzött, hogy az a több száz tökéletes éjszaka jusson róla eszébe, amit úgy töltöttünk el együtt, hogy testünk összefonódott.


  Azt akartam, hogy ez az éjszaka nyomot hagyjon. Hogy örök emlék legyen.


  Azt akartam, hogy ez az éjszaka ígéret legyen.


  Lehúztam a csizmát, Elizabeth arcát néztem, amikor a lábbeli halk koppanással a padlóra esett.


  Elizabeth halkan nyöszörgött, teste hevesebben remegett.


  Csendben szabadítottam ki a másik lábát.


  Sűrű lett a levegő körülöttünk a várakozástól, ziháló légzésünk hangjai lüktettek a szobában. Mindkettőnk teste megfeszült, tudtuk, milyen lesz a gyönyörünk. Elizabeth és én olyan sok időt pazaroltunk el! Túl sok időt. Hány éjszakát tékozoltunk el, amikor egymás karjaiba bújhattunk volna, mint ma éjjel? Nem akarok több elfecsérelt éjszakát, ezt tudtam. Elegem van abból, hogy ne használjam ki az esélyeimet, nem akarok többet bolondként élni.


  Érte fogok élni.


  És soha nem telek be vele.


  Hátrahúzódtam, hogy jobban láthassam.


  Mezítláb feszengett előttem, tenyerét az ablakhoz nyomva támaszkodott az üveglapon. Tekintete mély volt, sötét, vággyal telt… olyan vággyal, mint az enyém. Puha ujjak simították nyakamat, ajkamra értek, lángra gyúltam.


  Szép vagy  súgta, arca mély, őszinte érzelemmel megrándult.  Kívül-belül szép vagy. Köszönöm, hogy megmutattad nekem. Köszönöm, hogy megláttattad velem. Köszönöm, hogy segítettél hinnem. Már el is felejtettem, hogyan kell.


  Szerető érintésétől borzongás futott végig a gerincemen, a vágyam hajtotta egyre feljebb, a rajongás volt ez, ami lényem minden résébe befészkelte magát. Elizabeth az enyém. Az enyém. És semmi kétség, hogy hozzá tartozom.


  Soha többé nem hagyom, hogy elfelejtsd!


  Az ígéret szétterjedt a vágytól vibráló levegőben.


  Határozott mozdulattal felálltam. Egyenesen a szemébe néztem, szándékaimat nem lehetett nem érteni. Kioldottam a keskeny övet, hagytam, hogy a padlóra essen, aztán megmarkoltam, felrántottam és lehúztam róla a ruhát. Haja sűrű hullámokban terült szét a vállán, majdnem meztelen teste olyan volt, mint a világítótorony, hazahívott. Csípőjénél fogva emeltem fel. Hosszú lábait derekam köré kulcsolta, két karjával a nyakamat fogta át. Finom kis teste égett, ahogy hozzám simult.


  A lelkem dalolt.


  Egyik kezemmel a derekát fogtam, másikkal az ablakon beszűrődő halvány fényben csillogó, szőke haját simogattam.


  Elizabeth gyengéden az ajkamhoz súrolta az ajkát, aztán beszívta előbb az alsó ajkamat, majd a felsőt. Nyelvét lassú, csábító mozdulattal húzta végig a nyelvemen, mire mohó vágy töltött el, hogy azonnal magamévá tegyem.


  Mély, kéjes morgás tört fel a torkomból, és a számon éreztem, hogy Elizabeth mosolyog, bájos, kaján mosollyal csábít.


  Még erősebben szorítottam magamhoz, és a szoba közepén álló hatalmas ágy felé vittem.


  Ez a lány túl sok. Egy érintés, és sikerül egy pillanat alatt megbűvölnie.


  De ma éjjel én… én bűvölöm meg.


  Az ágyra ejtettem. Teste rugózott a kényelmes matracon, visszatért a gyöngyöző, rekedtes nevetés, Tökéletes ajkán szemérmes mosoly derengett, ahogy felnézett rám.


  Mi olyan mulatságos?  kérdeztem, nagyon igyekezve, hogy komoly maradjon a hangom. Hátraléptem, meglazítottam a nyakkendőm csomóját, meghúztam, a földre dobtam. Csak őt néztem, rezzenéstelenül álltam a tekintetét, ahogy egyenként kigomboltam az ingem gombjait.


  Könyökére támaszkodva, combját összezárva figyelte, ahogy lehámozom a vállamról az inget. Érdes volt a hangja.


  Azért nevetek, mert nem tudom abbahagyni, Christian. Nem tudom elmondani, mit jelent nekem, hogy veled vagyok. Sosem gondoltam volna, hogy érezhetek még így. Hogyan próbálhatnám leírni, mennyire jó ez?


  Lassan előrenyomultam, a térdére simítottam a tenyeremet.


  Készülj fel, hogy nap mint nap, minden éjszaka így fogod érezni magadat, Elizabeth. Soha, egyetlen pillanat sem lesz, amikor nem szeretlek.  Szétfeszítettem a combjait. Figyelmem a csipke borította középre koncentrált. Közelebb hajoltam, ajkamat a vékony anyagra szorítottam.  És soha, egyetlen pillanat nem lesz, hogy ne akarjalak megérinteni, ha együtt vagyunk.


  Elizabeth teste megrándult. Lapos hasának izmai remegték tovább a testén fodrozódó édes borzongást, ahogy hosszan, határozottan végignyaltam a csipkét. Vonagló mozdulat.


  Ó, istenem, Christian!


  Sóhaj. Könyörgés.


  Az illata, a remegő ajkáról feltörő hangok, a belőle sugárzó forróság hatására testem felett lassan átvette az uralmat a vágy.


  Lemásztam az ágyról, megragadtam a combját, és a matrac legszélére húztam. A bugyija alá csúsztattam az ujjaimat, ő pedig nagyon finoman, elegánsan, szexin felemelte a lábát, egyiket a mellkasomhoz nyomta, a másikat a combomhoz.


  Bassz…


  Kevés szó van, amivel ezt le lehetne írni. Önkéntelenül azt az egyetlenegyet mondtam, amit a legmegfelelőbbnek találtam.


  Tökéletes. Abszolút tökéletes vagy, Elizabeth. Senki sem hasonlítható hozzád. Senki.


  Ő volt. Csak ő.


  És csak ő lesz.


  Hátrahúzódtam, lassan lehúztam a lábán a bugyiját, és félredobtam.


  Elizabeth számomra felfoghatatlanul gyors mozdulattal feltérdelt. Az előttem térdelő nőn csak melltartó volt, ehhez hasonló szexi darabot még nem láttam, csupa fekete fodor és csipke. A pompás test többi része csupasz volt, bőre mézszínű, sima selyem, érintésemért könyörgött.


  Annyira kívántam, hogy szinte fájt. Alig vártam, hogy elmerülhessek a combja közt a forróságban.


  Ujjait végighúzta a mellkasomon. Gyomrom összerándult, ahogy keze egyre lejjebb csúszott, a szőrszálakat követte tapogatva, és eltűnt a nadrágom övpántja alatt. A szemembe nézett, tekintetében feltétlen szerelmet és elemésztő vágyat láttam, ahogy lassan kigombolt. Édes leheletét az arcomon éreztem.


  Közelebb hajolt, és végig a szemembe nézve lehúzta a cipzárt. Olyan lassan, amilyen lassan én vettem le róla a csizmát. A nadrág övpántja lazán lógott. Szája egy leheletnyire volt a számtól, a szavak úgy szivárogtak ajkáról, mintha seb vérezne, elfogott a mámorító, lassú szédület.


  Tíz év, Christian, és semmi sem változott. Teljesen odavagyok érted.  Ujjai az alsónadrágom szélén időztek.  Még mindig meg tudod dobogtatni a szívemet, mintha megbolondulna, olyan hevesen ver a közeledben, mintha ki akarna ugrani a helyéből  mondta sürgető szenvedéllyel.  Minden porcikám annyira kíván, hogy az szinte fáj.


  Az utolsó mondatot olyan elszánt vágyakozással mondta, hogy az az ereimben lüktetett.


  Mozdulatai sűrűek voltak, épp mint a levegő, a vágy súlya nehezedett rájuk. Nyelt egyet.


  Mindig téged akartalak, Christian. Attól a pillanattól fogva, hogy rájöttem, beléd szerettem. Tizennyolc éves koromtól. Nem múlt el. És ígérem, hogy soha nem is fog elmúlni.
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Anne L. Green a BUnGs viszony-sorozataban sem hazud-
tolia meg nmagat. A torténetet a pikans parbeszédek és
a fiilledt, izgalmas jelenetek teszik egyedivé. Legtjabb,
vératlan fordulatokkal tiizdelt regénye egy nyomozé és
egy Ugyvédns fesziiltséggel teli kalandjait kdveti végig.
A tobbszorssen Aranykdnyv-dijra jeldlt ironé azt bon-
colgatja, minden karilmények kozott megéri-e dldozatot
hozni, és kdzben dldozatta valni
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HELEN HOANG

+Egy uténozhatatlan
szerelmi torténet.”

Penelope Douglas,
New York Times bestsellerszerzé

HAMAROSAN!

Szivmelengetd és Ude szerelmi torténetek, melyeket az ir6né
Asperger-szindrémaja ihletett. Vajon hogyan kuizdheti le
félelmeit egy szorongé, mindenféle intim kapcsolattd! el-
2rk6z6 n6? Es hogyan eshet szerelembe egy beilleszkedési
nehézségekkel kizds férfi?
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Kellemes kikapcsolédast fog nydjtani azoknak,
akik szeretik a humorral megtazdelt romantikus,
pikans jeleneteket is tartalmazo regényeket.”

Kultirpara blog

Vi Keeland New York Times és USA Today bestsellerszerzs,
miér tbb mint 20 orszagban aditak ki a regényeit, melyek tobb
millié példanyban keltek el. A hatalmas nemzetkozi sikerek
utan Vi Keeland romantikus-erotikus irasait végre a magyar
olvasck is megismerhetik.





OEBPS/Images/flynn.jpg
&°
IIEI!EII ‘

Az irénének kétségkival van egy
sajitos, komor stilusa, ami nagyon
61l egy lélektani regényhez.”

KONYVLELS BLOG

Flynn Berry érzelmekre hato, fondorlatos pszicho-
16giai thrillereit vilagszerte iméadjak az olvasok.
Izgalmas, lélektani dramaval atszétt regényeit
nem lehet letenni.
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TR JPAC K STOTN

A szavai egyenesen JEz egy csodas ajandék,
aszivedbe hatolnak.” amit az 16n6 az olvaséinak adott”
AESTAS BOOK BLOG JERSEY GIRL BOOK.

REVI
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garantalja, hogy nagyon nehezen tudjuk
étenni a kbnyvet, és még késsbb, az olvasds.
Befejeztével is a fejankben jarjon a torténetit

AHMAGAZIN

hogy mér mindenit lattdl, hogy
tud meglepnl, 5zt

IROK KOZOTT BLOG

Sue Fortin hihetetlentl tehetséges iro, aki pontosan
tudja, hogyan és mikor csavarjon egyet a tdrténeten,

hogy fenntartsa az olvaso figyelmét. Az ironé paratlanul
izgalm: hologiai thrillereiben soha nem tudhatod,

mi lesz a kovetkezo I6pés...
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Prrtdonat

R. Kelényi Angelika ezuttal napjaink Barcelonajaba

ruccan ki, és egy humoros, vérbeli romantikus
_ torténettel 6rvendezteti meg olvasoit.

Y P .
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ELLA MAISE

,Imadtam minden percét.”

GIVE ME BOOKS

ELLA MATSE

L)}

IMADLAK

""‘R W macnivald

L /] " orténet <
Homgy, GIVE ME BOOKS |

y

Ella Maise, nemzetkézi bestsellerszerzé regé-
nyeiben édes, vicces és szexi torténetekkel
talalkozhatunk. Jason Thorn és Adam Connor
garantaltan rabul ejtik a szivedet.
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JErr6l 5261 egy
vakmers szerelem.”
THE COFFEEHOLIC
BOOKWORM

Fhess oy
el |l|ll'l|

A. L Jackson a New York Times bestsellerszerzsjének
els, magyarul megjelels trildgiaja az elvesztett és
a visszanyert szerelemrl konnyeket csal az olvasok
szemébe. Elisabeth és Christian torténete szivfé

Iommal’éyyénwﬁménysomzat,
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Budai Lotti India és Japén egzotikus t4jai utdn egy tjabb tavoli
vidék djabb izgalmas drténelmi id6szakit tirja az olvasé elé;
. a19. szizadi Kuba vildgit. Rabszolgatartok és iltetvényesek,
spanyolok és bennsziilstiek, egyhazi dogmak és boszorkanysdg. ’r«
iy
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.Gy6nyérien romantikus.”
Milly Johnson
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A kényv magikus eszkdz. Az ird a blivész, a toll pe-
dig a varazspalca. A j6 blivész magan tudja tartani
a figyelmet, és az olvas6 reméli, hogy még sokaig a
blivkérében maradhat.

A 2012-ben alapitott Alomgyar Kiad6 ezeket a blivé-
szeket keresi. Azokat, akik fantazidjukkal olyan he-

lyekre merészkednek, ahova masok nem képesek.
Az § torténeteiket hozzuk el az olvasoknak, Nektek.

Jelentkeznél? irj nekiink!
konyvetirok@alomgyar.hu

Latogass el hozzank:

alomgyar.hu
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Aly Martinez USA Today bestsellerszerzé a nagy
siker(i Cora és Penn-sorozata utan egy Ujabb
kétrészes, szivszorito, romantikus torténetben
mesél a szerelemrd| és a masodik esélyrél.





OEBPS/Images/viki_all.jpg
BARATH VIKTORIA

~IGATSAG

SOROZAT

Az Igazsag-sorozat romantikaban, szenvedélyben és
izgalmas fordulatokban egyarant bévelkedik. Bete-
kintést nyerhetiink az igazsagszolgaltatss lebilincsels
vilégaba, ahol az ellenségeink kénnyen vélnak bara-
tokka, a barétaink pedig ellenségekké.
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KATE HEWITT

KATE Hew 11 j

Isten veled
8yermekem

401, hogy clngegp

29y rabizhi valaki masra? A USA Today bestsellerszerz6-
nek legljabb, szivszorito, izgalmas és érzelmes dramaja
felmelegiti a szivedet, kdnnyeket csal a szemedbe, és 5rok-
ké veled marad.
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KENDALL RYAN

. Perzsel6 és érzelmes.”
AHAVEN FOR BOOK LOVERS

SOPHIE S COLTON
TORTENETE
MAR MEGJELENT!

2019-BEN ERKEZIK
COLTON TESTVEREINEK
ONALLO TORTENETE

Kendall Ryan, a New York Times és a USA Today
bestsellerszerzsjének legujabb, bindsen csabitd
regényeiben mindennek ara van, és a szerelemért
kell a legtdbbet fizetni.
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A i, aki kovette
az ap_]é.t Auschwitzba

Igaz térténet Gustav Kleinmann napléja alapjén

JEREMY DRoNF g

1939-ben Gustav Kleinmannt, a bécsi zsidé karpitost el-
hurcoljak a nacik. Kamasz fiaval, Fritzcel egyiitt Németor-
szagba, Buchenwaldba kldik, ahol egy elképzelhetetlen
megprobaltatas veszi kezdetét. Amikor Gustavot athelyezik
Auschwitzba, ami egyenld a haldlos itéletével, Fritz nem
hajlandé elengedni az apjat.
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.Oda is képes mély érzéseket, hattérgondolatokat
beilleszten, ahol eddig csak sotétség honolt”

NIITAABELL VILAGA KONYVBLOG

Sienna Cole paratlanul izgalmas, mély dramaval
atitatott Iélektani thrillerei beférkéznek az olvasok
gondolataiba. Torténetei megdolgoztatiak az elmét,
megayotrik, majd felemelik a lelket
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URALKODJ MAGADON!
OROZAT

KIRALYL

»Szenvedélyes és elblvéls.”
AESTAS BOOK blog

Készilj fel, hogy Emma Chase els6, Magyarorszagon megjelen
sorozata azonnal le fog venni a labadroll Négy szexi, rjits, modern
kirélyi romantikus regény, amelyek rabul ejtik a szivedet és kielégitik
a Iélegzeteldllits happy end utani végyadat is. A New York Times és a
USA Today bestsellerszerzéje filleszté erotikéval, édes szerelemmel és
ioles6 nevetéssel fiiszerezett regényeinek kiilonlegessége, hogy férfi
szemszogbdl, mégis hitelesen mutatja be az dmulatba ejté pillanatokat.
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[ kényvei |

.K&nnyed, humoros és sz6rakoztats...”
GCK’s Book Review Blog

J. K. Smith, a Szerelem hirde-
tésre, az Ismert ismeretlen és a
Kdosz a ksbon cimi nagy sike-
i romantikus kényvek szerzsje
Uj regényében is a tle meg-
szokott humorral és szerethetd
Karakterekkel repiti olvassit egy
masik vildgba.

Megjelent!
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+Ez nemcsak egy kényv volt,
ez sokkal tébb volt, mint amit
ez a néhdny bet kifejez.”
Book Lit Love

Corinne Michaels, New York Times bestsellerszerzé
5zivboljovo, letehetetlen regényei romantikus érzelmi
utazasra viszik az olvasét.
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,Feszilt, izgalmas ésimeghdkkento.
Odaszegezi az olvaspt a székhez.”

Booklist
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A,
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PARANU IAS

Félelmetes torténet tele veszéllyel
€s megd6bbent6 csavarral.”
RT Book Reviews

A New York Times bestsellerszerzéjének, Lisa Jacksonnak

a legdjabb, magyarul megjelens idegborzolé thrillere egy

biintudattol uldézott norél megmutatja, hogy semmiben
sem bizhatsz, még a sajat emiékeidben sem.
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Meghan March botranyosan szexi Kisértés-trildgiaja
elvezet a mocskos, sétét New Orleansba, és meg-
mutatja a férfit, aki még az 6rdégnél is veszélyesebb. O
az, akivel soha nem akartal talalkozni, mert tudod, hogy a
hatalmaba kerit, és tobbé nem ereszt...
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Még szenvedélyesebb,
izgalmasabb és sététebb,

mint Az drtatlan.”
Le Monde des Livres

RIVA NOVEREK-SOROZAT
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ANDREW SEAN GREER

ARTHUR LESS

K TINES s ush 1opyy BESTSELLER.

JLENYUGOZO
ES CSODALATOS”
NEW YORK TIMES

Andrew Sean Greer Pulitzer-dijat nyert nemzetkozi
sikerkanyve kazel 30 orszagban lopta mar be magat
az olvasok szivébe. Biztosak vagyunk benne, hogy
gyorsan a hazai kézénség kedvence is Less.
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Lucy Dawson bestsellerszerz6 pszichologiai tanulma-
nyait is felhasznalva alkot hiteles és elképesztd torté-
neteket. A nagy sikerii Temetetlen mult cima regénye
utdn a Kegyes hazugsagokban tjabb hatborzongatd és
vérfagyaszto jelenetek varjak a thrillerek kedveldit.
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2019-ben
érkeznek:
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Karina Halle magaval ragadé regényei &t
fitestvérrdl és kalandos, szerelmes torté-
neteikrSl. A romantikus kdtetek - bar egy
csaladrl szslnak - kiilén-kulsn, egymasta!
fuggetlendl is izgalmas éiményt nydjtanak.
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B. E. BELLE elsG irasa, melyet egy igaz torténet
és valés események ihlettek, erotikus-romantikus.
regény, mely a mivészlelkek kirivé természetének

bemutatasara tesz kisérletet, mikszben egy zart vilag
kulisszdi mgé enged betekintést.
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